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See the notice on TED website

582184-2026 - Wettbewerb
Bulgarien – Schaden- oder Verlustversicherungen – Застраховка „Имущество“ на 
дълготрайни и краткотрайни материални активи, собственост на 
„Електроразпределителни мрежи Запад“ ЕАД, КС26-091
OJ S 162/2026 24/08/2026
Bekanntmachung über das Bestehen eines Prüfungssystems
Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Електроразпределителни мрежи Запад ЕАД
E-Mail: nikoleta.obretenova@electrohold.bg
Rechtsform des Erwerbers: Öffentliches Unternehmen
Tätigkeit des Auftraggebers: Mit Strom zusammenhängende Tätigkeiten

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: Застраховка „Имущество“ на дълготрайни и краткотрайни материални активи, 
собственост на „Електроразпределителни мрежи Запад“ ЕАД, КС26-091
Beschreibung: Управителният съвет на „Електроразпределителни мрежи Запад“ ЕАД, 
като секторен възложител на обществени поръчки по смисъла на чл. 5, ал. 4, т. 2 от 
Закона за обществени поръчки (ЗОП), извършващ секторна дейност по смисъла на чл. 
123, т. 2 във връзка с чл. 125, ал. 1, т. 1 и § 2, т. 60 от ДР на Закона за обществените 
поръчки (ЗОП) въз основа на специални или изключителни права по смисъла на § 2, т. 
47 от ЗОП, създава квалификационна система на основание чл. 141 от ЗОП, с предмет: 
„Застраховка „Имущество“ на дълготрайни и краткотрайни материални активи, 
собственост на „Електроразпределителни мрежи Запад“ ЕАД“. Срокът на действие на 
квалификационната система е 60 (шестдесет) месеца, считано от датата на 
публикуването ѝ в Централизираната автоматизирана информационна система 
„Електронни обществени поръчки“ (ЦАИС ЕОП). Възложителят си запазва правото за 
промяна в срока на действието ѝ при условията на чл. 141, ал. 2 от ЗОП. ​​​​​​​Поръчките по 
квалификационната система ще се изпълняват по местонахождение на застрахованото 
имущество. Адресите на застрахованото имущество са съгласно дейността на 
Възложителя на територията на Република България и инвентарните книги на 
„Електроразпределителни мрежи Запад“ ЕАД.
Kennung des Verfahrens: e77b894e-141e-4852-9943-60374306bf51

2.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 66515000 Schaden- oder Verlustversicherungen

2.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: бул. "Цариградско шосе" № 28  
Stadt: София
Postleitzahl: 1113
Land, Gliederung (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien

https://ted.europa.eu/de/notice/-/detail/582184-2026
mailto:nikoleta.obretenova@electrohold.bg
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Zusätzliche Informationen: Поръчките по квалификационната система ще се изпълняват 
по местонахождение на застрахованото имущество. Адресите на застрахованото 
имущество са съгласно дейността на Възложителя на територията на Република 
България и инвентарните книги на „Електроразпределителни мрежи Запад“ ЕАД.

2.1.4.  Allgemeine Informationen
Zusätzliche Informationen: В настоящата процедура може да участва всяко лице, което 
отговаря на условията по чл. 10, ал. 1 от ЗОП и изискванията и условията на 
възложителя. Възложителят може да вземе решение да не включи заинтересовано 
лице, да изключи вече одобрен кандидат от квалификационната система, да отстрани 
участник от процедура за възлагане на обществена поръчка, или да прекрати сключен 
договор при следните условия: 1. За кандидата/участника e налице някое от 
обстоятелствата, посочени в чл. 54, ал. 1 от ЗОП. Член 54, ал. 1, точка 3 от ЗОП не се 
прилага, когато: - размерът на неплатените дължими данъци или социалноосигурителни 
вноски е до 1 на сто от сумата на годишния общ оборот за последната приключена 
финансова година, но не повече от 25 564.59 евро; 2. За кандидата/участника е налице 
някое от обстоятелствата, посочени в чл. 55, ал. 1, т. 1 или т. 4 от ЗОП. 3. За кандидата
/участника е налице някое от обстоятелствата, посочени в чл. 107 от ЗОП. 4. По 
отношение на кандидата/участника е приложима забраната за участие в обществени 
поръчки съгласно чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици 
(ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС). 5. За участника е налице обстоятелство по чл. 91 от Закона за 
противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКСЛЗПД). 
6. За участника е налице обстоятелство по чл.83а, ал. 5, т. 1 от Закона за 
административните нарушения и наказания (ЗАНН), когато на участника е наложена 
санкция временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки 
с влязъл в сила съдебен акт за срока, посочен в съдебния акт. 7. Кандидатът/Участникът
/Изпълнителят престане да отговаря на обявените от Възложителя критерии за подбор 
(когато е приложимо), както и не представи изискани нови/допълнителни документи. 8. 
Кандидатът/Участникът/Изпълнителят не е уведомил писмено Възложителя в 3-дневен 
срок от настъпване на обстоятелство по чл. 54, ал. 1, чл. 101, ал. 11 от ЗОП или 
посочено от Възложителя в обявлението основание по чл. 55, ал. 1 от ЗОП.
Rechtsgrundlage: 
Richtlinie 2014/25/EU

2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Bekanntmachung
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Betrug: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitäten: 
Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 
108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в 
сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от 
Директива 2014/24/ЕС)
Geldwäsche oder Terrorismusfinanzierung: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Кандидатът или участникът 
има задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeiträgen: 
Кандидатът или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите 
по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата 
или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, 
в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Verstoß gegen umweltrechtliche Verpflichtungen: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verstoß gegen sozialrechtliche Verpflichtungen: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verstoß gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Налице е конфликт 
на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен 
(чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Täuschung, Zurückhaltung von Informationen, Unfähigkeit zur Vorlage erforderlicher 
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
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изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако 
прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете 
съответно описание.
Verstoß gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgründen verankerten 
Verpflichtungen: За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: 
осъден е с влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 
219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е 
нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на 
труда и по чл.13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, 
установени с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.
1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите 
отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен 
режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства 
по чл. 91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Konkurs: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Zahlungsunfähigkeit: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност 
(чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Vergleichsverfahren: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно споразумение 
с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Der Zahlungsunfähigkeit vergleichbare Lage gemäß nationaler Rechtsvorschriften: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Verwaltung der Vermögenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Кандидатът или 
участникът е в процедура по ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Einstellung der gewerblichen Tätigkeit: Кандидатът или участникът е преустановил 
дейността си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Vorzeitige Beendigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: За кандидата 
или участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена 
поръчка или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до 
разваляне или предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други 
подобни санкции, с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 
50 на сто от стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Los

5.1.  Los: LOT-0001
Titel: Застраховка „Имущество“ на дълготрайни и краткотрайни материални активи, 
собственост на „Електроразпределителни мрежи Запад“ ЕАД, КС26-091
Beschreibung: Управителният съвет на „Електроразпределителни мрежи Запад“ ЕАД, 
като секторен възложител на обществени поръчки по смисъла на чл. 5, ал. 4, т. 2 от 
Закона за обществени поръчки (ЗОП), извършващ секторна дейност по смисъла на чл. 
123, т. 2 във връзка с чл. 125, ал. 1, т. 1 и § 2, т. 60 от ДР на Закона за обществените 
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поръчки (ЗОП) въз основа на специални или изключителни права по смисъла на § 2, т. 
47 от ЗОП, създава квалификационна система на основание чл. 141 от ЗОП, с предмет: 
„Застраховка „Имущество“ на дълготрайни и краткотрайни материални активи, 
собственост на „Електроразпределителни мрежи Запад“ ЕАД“. Срокът на действие на 
квалификационната система е 60 (шестдесет) месеца, считано от датата на 
публикуването ѝ в Централизираната автоматизирана информационна система 
„Електронни обществени поръчки“ (ЦАИС ЕОП). Възложителят си запазва правото за 
промяна в срока на действието ѝ при условията на чл. 141, ал. 2 от ЗОП. ​​​​​​​Поръчките по 
квалификационната система ще се изпълняват по местонахождение на застрахованото 
имущество. Адресите на застрахованото имущество са съгласно дейността на 
Възложителя на територията на Република България и инвентарните книги на 
„Електроразпределителни мрежи Запад“ ЕАД.
Interne Kennung: 604333

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 66515000 Schaden- oder Verlustversicherungen

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: бул. "Цариградско шосе" № 28  
Stadt: София
Postleitzahl: 1113
Land, Gliederung (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Zusätzliche Informationen: Поръчките по квалификационната система ще се изпълняват 
по местонахождение на застрахованото имущество. Адресите на застрахованото 
имущество са съгласно дейността на Възложителя на територията на Република 
България и инвентарните книги на „Електроразпределителни мрежи Запад“ ЕАД.

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 60 Monate

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 0

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja
Zusätzliche Informationen: Участниците могат да получат необходимата информация за 
задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на 
заетостта и условията на труд, които са в сила в Република България и относими към 
предмета на поръчката, както следва: 1. Относно задълженията, свързани с данъци и 
осигуровки: Национална агенция по приходите: - Информационен телефон на НАП - 
0700 18 700; - интернет адрес:  2. Относно задълженията, свързани с http://www.nap.bg
опазване на околната среда: Министерство на околната среда и водите: - 
Информационен център на МОСВ; работи за посетители всеки работен ден от 14 до 17 
ч.; - София 1000, ул. „Уилям Гладстон“ № 67, Телефон: 02/ 940 6331; - Интернет адрес: 

 3. Относно задълженията, свързани със закрила на http://www3.moew.government.bg

http://www.nap.bg
http://www3.moew.government.bg
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заетостта и условията на труд: Министерство на труда и социалната политика: - 
Интернет адрес:  - София 1051, ул. „Триадица“ № 2, http://www.mlsp.government.bg;
Телефон: 02/ 8119 443

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Ziel der strategischen Auftragsvergabe: Keine strategische Beschaffung
Grüne Auftragsvergabe — Kriterien: Keine Kriterien für ein umweltorientiertes öffentliches 
Beschaffungswesen

5.1.8.  Zugänglichkeitskriterien
Kriterien für die Zugänglichkeit für Menschen mit Behinderungen wurden nicht berücksichtigt, 
da die Beschaffung nicht für die Nutzung durch natürliche Personen vorgesehen ist

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Genehmigung oder Mitgliedschaft in einer bestimmten Organisation erforderlich für 
Dienstleistungsverträge
Beschreibung des Eignungskriteriums: При последваща процедура за възлагане на 
конкретната обществена поръчка, критерият за възлагане е: Кандидатът/Участникът да 
притежава лиценз (разрешение) за извършване на дейност по т. по т. 8 „Пожар и 
природни бедствия“ и т. 9 „Други вреди на имущество“ от раздел ІІ, буква „А“ от 
Приложение №1 към КЗ или лиценз (разрешение), обхващащ едновременно класовете 
застраховки по т. 8 и т. 9 съгласно раздел II, буква „Б”, подточка „д)” от Приложение № 1 
към КЗ за: „Застраховане срещу пожар и други вреди на имущество”, издаден от 
Комисията за финансов надзор /за кандидат, регистриран като застрахователно 
дружество по Търговския закон на Република България/ или да е нотифицирал Комисия 
за финансов надзор (КФН), че желаят да извършват дейност на територията на 
Република България при условията на правото на установяване или на свободата на 
предоставяне на услуги, вкл. да сключват класовете застраховки по т. 8 и т. 9 от раздел 
II, буква „А” или класовете застраховки по т. 8 и т. 9 съгласно раздел II, буква „Б”, 
подточка „д)” от Приложение №1 към КЗ на територията на Република България /за 
кандидати, регистриран като застрахователно дружество в държава членка на ЕС, или 
друга държава – страна по Споразумението за Европейското икономическо 
пространство/. За деклариране на съответствието с това изискване участникът 
представя попълнен в електронен вид Единен европейски документ за обществени 
поръчки (еЕЕДОП) в Част IV „Критерии за подбор“, Буква „А“, като посочва публичен 
регистър, в който е публикувана информацията и е видно, че участникът притежава 
лиценз (разрешение) за извършване на дейност.

Kriterium: Allgemeiner Jahresumsatz
Beschreibung des Eignungskriteriums: При последваща процедура за възлагане на 
конкретната обществена поръчка, критерият за възлагане е: Участникът, за последните 
три приключили финансови години, да е реализирал минимален общ оборот в размер 
на 10 000 000 (десет милиона) евро, включително минимален оборот в сферата, 
попадаща в обхвата на поръчката*, изчислен на база годишните обороти в размер на 1 
000 000 (един милион) евро (съгласно чл. 61, ал. 1, т. 1 от ЗОП). За деклариране на 
съответствието с това изискване участникът представя попълнен в електронен вид 
Единен европейски документ за обществени поръчки (еЕЕДОП) в Част IV „Критерии за 
подбор“, Буква „Б“ – „Икономическо и финансово състояние данни за общия и 
конкретния оборот“.

http://www.mlsp.government.bg
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Kriterium: Spezifischer Jahresumsatz
Beschreibung des Eignungskriteriums: При последваща процедура за възлагане на 
конкретната обществена поръчка, критерият за възлагане е: Участникът, за последните 
три приключили финансови години, да е реализирал минимален общ оборот в размер 
на 10 000 000 (десет милиона) евро, включително минимален оборот в сферата, 
попадаща в обхвата на поръчката*, изчислен на база годишните обороти в размер на 1 
000 000 (един милион) евро (съгласно чл. 61, ал. 1, т. 1 от ЗОП). За деклариране на 
съответствието с това изискване участникът представя попълнен в електронен вид 
Единен европейски документ за обществени поръчки (еЕЕДОП) в Част IV „Критерии за 
подбор“, Буква „Б“ – „Икономическо и финансово състояние данни за общия и 
конкретния оборот“.

Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
Beschreibung des Eignungskriteriums: При последваща процедура за възлагане на 
конкретната обществена поръчка, критерият за възлагане е: Кандидатът/Участникът да 
е изпълнил дейности с предмет и обем, идентични или сходни* с тези на поръчката на 
поръчката за последните три години, считано от датата на подаване на заявлението за 
участие. Минимално изискване: Кандидатът/участникът следва през последните три 
години, считано от датата на подаване на заявлението за участие, да е изпълнил 
минимум една (1) дейност, която е еднаква или сходна* с предмета и обема на 
обществената поръчка, за период от поне 12 /дванадесет/ последователни месеца, 
спрямо възложител, застраховал материални активи при обща застрахователна сума в 
размер на минимум 20 000 000.00 /двадесет милиона/ евро, а в случаите, при които е 
договорен лимит на обезщетение, то последният също следва да е минимум 20 000 
000.00 /двадесет милиона/ евро. За деклариране на съответствието с това изискване 
участникът представя попълнен в електронен вид Единен европейски документ за 
обществени поръчки (еЕЕДОП) в Част IV „Критерии за подбор“, Буква „В“ – „Технически 
и професионални способности“.

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: Застрахователна премия
Beschreibung: При последваща процедура за възлагане на конкретната обществена 
поръчка, критерият за възлагане е: Застрахователна премия (K1) – с тежест 40%: 
Включва сумата от предложената от участника застрахователна премия за застраховка 
„Имущество”. Предложената ОБЩА ГОДИШНА ЗАСТРАХОВАТЕЛНА ПРЕМИЯ се 
изчислява в евро, като застрахователната сума по групи активи се умножи по тарифен 
коефициент /тарифно число/, което е валидно за целия срок на договора. Участникът 
следва да предложи тарифен коефициент /тарифно число/, респективно 
застрахователна премия с включени брокерска комисионна /възнаграждението на 
застрахователния брокер/, както и всички административни разноски, други такси и 
вноски, начислявани от Изпълнителя, съгласно действащата нормативна уредба на 
Република България, както и отстъпки, дадени от Изпълнителя на Възложителя /ако има 
такива/, определени на годишна база и съобразени с поставените от Възложителя 
специални изисквания и условия от документацията за участие във връзка с 
качественото изпълнение на предмета на договора.
Kriterium: 
Art: Qualität
Bezeichnung: Допълнително предложени рискове
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Beschreibung: Брой допълнително предложени рискове (K2) - с тежест 15%.
Kriterium: 
Art: Qualität
Bezeichnung: Срок за изплащане на обезщетение
Beschreibung: Срок за изплащане на обезщетение в работни дни (K3) - с тежест 10%.
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: Участие в положителния финансов резултат
Beschreibung: Участие в положителния финансов резултат под формата на връщане на 
премия при определени нива на щети - с тежест 35%. Под Участие в положителния 
финансов резултат следва да се разбира връщане на процент от платената годишна 
застрахователна премия без начислен данък съгласно ЗДЗП за всеки едногодишен 
застрахователен период от срока на действие на застрахователния договор при 
реализирана годишна квота на щетимост
Beschreibung der anzuwendenden Methode, wenn die Gewichtung nicht durch Kriterien 
ausgedrückt werden kann: Класирането на участниците се извършва по низходящ ред на 
получената комплексна оценка, като на първо място се класира участникът, който е 
получил най-висока комплексна оценка на офертата. За изпълнител ще бъде избран 
участникът, получил най-висока комплексна оценка. В случай на еднакви комплексни 
оценки на двама или повече участници, с предимство се класира офертата, която 
съдържа по-изгодно предложение по показателя К3 „Срок за изплащане на 
застрахователно обезщетение, в работни дни“. Ако участниците и в този случай не 
могат да бъдат класирани, изпълнителят се определя по реда на чл. 58, ал. 3 от ППЗОП.

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Bulgarisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://app.eop.bg/today/604333
Ad-hoc-Kommunikationskanal: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://app.eop.bg/today/604333
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Bulgarisch
Frist für den Eingang der Teilnahmeanträge: 21/08/2031 23:59:00 (UTC+03:00) 
Osteuropäische Sommerzeit
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulässig
Finanzielle Vereinbarung: Финансовите условия са съгласно клаузите на проекта на 
договор. При подписване на договора участникът, определен за изпълнител, се 
задължава да представи на Възложителя гаранция за изпълнение, в размер на 2 % (два 
процента) от максималната (общата) стойност на договора, посочена в него (съгласно 
чл.111 от ЗОП). Гаранцията за изпълнение може да бъде представена в една от 
следните форми: - парична сума, преведена по сметка на Възложителя; - банкова 
гаранция (оригинал); - застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава 
изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя.

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung

https://app.eop.bg/today/604333
https://app.eop.bg/today/604333
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Überprüfungsstelle: Комисия за защита на конкуренцията
Informationen über die Überprüfungsfristen: Срокът за обжалване е съгласно чл. 197, т. 1 
от ЗОП.
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: 
Електроразпределителни мрежи Запад ЕАД
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Комисия 
за защита на конкуренцията
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Електроразпределителни мрежи 
Запад ЕАД
Organisation, die Angebote bearbeitet: Електроразпределителни мрежи Запад ЕАД

8. Organisationen

8.1.  ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Електроразпределителни мрежи Запад ЕАД
Registrierungsnummer: 130277958
Postanschrift: бул. Цариградско шосе №28 Изток плаза
Stadt: гр. София
Postleitzahl: 1113
Land, Gliederung (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktperson: Николета Обретенова
E-Mail: nikoleta.obretenova@electrohold.bg
Telefon: +359 2 8958325
Internetadresse: https://ermzapad.bg
Profil des Erwerbers: https://app.eop.bg/buyer/2354
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet

8.1.  ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Комисия за защита на конкуренцията
Registrierungsnummer: 000698612
Postanschrift: бул. Витоша № 18
Stadt: София
Postleitzahl: 1000
Land, Gliederung (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktperson: Комисия за защита на конкуренцията
E-Mail: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internetadresse: http://www.cpc.bg
Rollen dieser Organisation: 
Überprüfungsstelle
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt

Informationen zur Bekanntmachung

mailto:nikoleta.obretenova@electrohold.bg
https://ermzapad.bg
https://app.eop.bg/buyer/2354
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 5766107d-2ead-4104-a125-b513aa15b0ac  -  01
Formulartyp: Wettbewerb
Art der Bekanntmachung: Bekanntmachung über das Bestehen eines Prüfungssystems
Unterart der Bekanntmachung: 15
Datum der Übermittlung der Bekanntmachung: 21/08/2026 15:53:38 (UTC+03:00) 
Osteuropäische Sommerzeit
Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfügbar ist: Bulgarisch
Veröffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 582184-2026
ABl. S – Nummer der Ausgabe: 162/2026
Datum der Veröffentlichung: 24/08/2026
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